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DECYZJA RADY (UE) 2024/3026
z dnia 21 listopada 2024 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach komitetu
mieszanego ustanowionego na mocy Umowy zawartej pomiedzy Europejska Wspélnota
Gospodarczg a Konfederacjg Szwajcarska, w odniesieniu do decyzji w sprawie ustanowienia
wymogéw ogélnych dotyczacych dowodéw pochodzenia wystawianych w formie elektronicznej na
podstawie art. 17 ust. 4 dodatku A do protokolu 3 do tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku
z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa miedzy Europejska Wspodlnota Gospodarcza a Konfederacja Szwajcarska (zwana dalej ,umowa”) zostala
zawarta przez Uni¢ na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2840(72 (*) i weszla w zycie w dniu 1 stycznia 1973 .

(2)  Zgodnie z art. 29 umowy komitet mieszany, ustanowiony na mocy art. 29 umowy (zwany dalej ,komitetem
mieszanym”), moze przyjmowac decyzje dotyczace kwestii objetych zakresem stosowania umowy.

(3) Na swoim nastgpnym posiedzeniu komitet mieszany ma przyja¢ decyzje w sprawie ustanowienia wymogow
ogdlnych dotyczacych dowodéw pochodzenia wystawianych w formie elektroniczne;j.

(4 Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach komitetu mieszanego, gdyz decyzja
komitetu mieszanego bedzie wywierata skutki prawne.

(5)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (zwana dalej
,konwencja”) zostala zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady 2013/94/UE (%) i weszla w Zycie w odniesieniu do
Unii w dniu 1 maja 2012 r. Decyzja (UE) 2019/2198 () Rada poparfa zmiang konwencji przewidujaca
wprowadzenie nowego zbioru zmodernizowanych i bardziej elastycznych regul pochodzenia (zwang dalej ,zmiana
konwencji”). Zmiana konwencji wejdzie w zycie z dniem 1 stycznia 2025 r.

(6)  Podczas posiedzenia technicznego, ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 5 lutego 2020 r., wigkszo$¢ umawiajgcych sig
stron konwencji zgodzila si¢ wdrozy¢ — na zasadzie przejSciowej i dwustronnej oraz w oparciu o zmiang
konwencji — alternatywny zbiér regut pochodzenia (zwany dalej ,regulami przejsciowymi”). Reguly przejsciowe
obowiazuja réwnolegle z regultami przewidzianymi w konwencji w oczekiwaniu na wejscie w zycie zmiany
konwencji.

(7)  Stosowanie regut przejéciowych zapewnia dostosowanie przeplywéw handlowych i praktyk celnych w oczekiwaniu
na wejscie w zycie zmiany konwencji.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2840/72 z dnia 19 grudnia 1972 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Europejska Wspdlnotg
Gospodarczg a Konfederacja Szwajcarska, przyjmujace przepisy w celu jej wykonania oraz zawierajace Porozumienie dodatkowe
dotyczace waznosci dla Ksiestwa Liechtensteinu Porozumienia miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Konfederacja
Szwajcarska z dnia 22 lipca 1972 r. (Dz.U. L 300 z 31.12.1972, s. 188).

() Decyzja Rady 2013/94/UE z dnia 26 marca 2012 r. w sprawie zawarcia Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemno-
morskich preferencyjnych regut pochodzenia (Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 3).

()  Decyzja Rady (UE) 2019/2198 z dnia 25 listopada 2019 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
we wspdlnym komitecie ustanowionym na mocy Regionalnej konwencji w sprawie paneuro§rédziemnomorskich preferencyjnych
regul pochodzenia w odniesieniu do zmiany konwengji (Dz.U. L 339 z 30.12.2019, s. 1).
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(8)  Od dnia 1 wrze$nia 2021 r. migdzy niektorymi umawiajagcymi si¢ stronami konwencji (*) wszedl w zycie szereg
dwustronnych protokoléw w sprawie regut pochodzenia, na podstawie ktérych to protokotéw, w oczekiwaniu na
wejscie w zycie zmiany konwencji, zastosowanie maja reguly przejSciowe. W odniesieniu do Konfederacji
Szwajcarskiej (zwanej dalej ,Szwajcaria”) protokét 3 do ukladu zostat zastgpiony nowym protokotem 3 w drodze
decyzji nr 2/2021 Wspélnego Komitetu UE-Szwajcaria (°). Reguly przejsciowe zostaly okreslone w dodatku A do
tego nowego protokotu 3.

(99  Dwa gléwne cele regul przejsciowych to, po pierwsze, zapewnienie mniej rygorystycznych regul ulatwiajacych
uzyskiwanie przez towary preferencyjnego statusu pochodzenia oraz, po drugie, umozliwienie korzystania
z dowodéw pochodzenia wystawianych w formie elektronicznej lub przedkladanych drogg elektroniczng.

(10)  Unia i Szwajcaria uzgodnily stosowanie art. 17 ust. 4 dodatku A do protokotu 3 do ukladu w odniesieniu do
dowod6éw pochodzenia wystawianych w formie elektronicznej. Nalezy zatem okresli¢ wymogi ogélne dotyczace
dowodéw pochodzenia wystawianych w formie elektroniczne;.

(11)  Stanowisko Unii w ramach komitetu mieszanego powinno zatem by¢ oparte na dofaczonym projekcie decyzji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach komitetu mieszanego ustanowionego na mocy Umowy zawartej
pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacja Szwajcarska (zwanej dalej ,umowa”), na nastgpnym
posiedzeniu komitetu mieszanego w odniesieniu do decyzji w sprawie ustanowienia wymogdw ogdlnych dotyczacych
dowodéw pochodzenia wystawianych w formie elektronicznej na podstawie art. 17 ust. 4 dodatku A do protokotu 3 do tej
umowy, jest oparte na projekcie decyzji komitetu mieszanego dolgczonym do niniejszej decyziji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia i wygasa w dniu 31 grudnia 2025 r.
Sporzadzono w Brukseli dnia 21 listopada 2024 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

SZIJJARTO P.

(*  Unia Europejska, Islandia, Konfederacja Szwajcarska (w tym Liechtenstein), Krolestwo Norwegii, Wyspy Owcze, Panstwo Izrael,
Jordaniskie Krélestwo Haszymidzkie, Palestyna (uzycie tej nazwy nie moze by¢ interpretowane jako uznanie panstwa Palestyna
i pozostaje bez uszczerbku dla stanowisk poszczegdlnych panstw czlonkowskich w tej kwestii), Republika Albanii, Bosnia
i Hercegowina, Kosowo (uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglosci
Kosowa), Republika Macedonii Pétnocnej, Republika Serbii, Czarnogéra, Gruzja, Republika Motdawii i Ukraina.

Q] Decyzja nr 2/2021 Wspdlnego Komitetu UE-Szwajcaria z dnia 12 sierpnia 2021 r. w sprawie zmiany Umowy zawartej pomig¢dzy
Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Konfederacja Szwajcarska w drodze zastapienia protokotu 3 do tej Umowy dotyczacego
definicji pojecia ,produkty pochodzace” i metod wspélpracy administracyjnej [2021/1859] (Dz.U. L 404 z 15.11.2021, s. 1).
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